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/fir/ Port au prince® le 30 de Mars 1836
Mon trés” cher amie®

Yai ed® le plaisir d’apprendre par votre | lettre d’até® le 29 Decembre,f vous et votre | respectable dame
jouissaient d’une bonne | santé. J'ose donc espérer d’apres® les voeux | que jai fait pour vous et votre aimable
famille au commencement de cette année, | vous ne renconterez” que satisfaction pendant | son cour,’ et
comme mon épouse et moi | sensible’ pour ceux que vous avez former® | en notre faveur, vous saurez que
nous | en sentons déja le bon effet car nous | nous trouvons assez bien ce moment. | Je vous suis trés'
sensible de la bonté | que vous avez e(™ en me fésent” passer | les Gazette,® quil® ma® été trés' satisfesent,’
| comme cest' une chose assez rare pour | moi, et je serait un peu exigeant, en | vous demendent" de me faire
passer de | vos viéille” Gazette" quant” vous auroit’ | I'occasion, et je suis trés” fachez™ d’aprendre™ | cette
calamite™ quiy a e0™ a New York.

. . b . . . . . weod .
/flv/ Ma famme se jouinte® a” moi pour vous | rendre ainsi qua‘ votre aimable famille | nos amitié® sincer.®

. apesf . N . .
| Je vous prie de rendre nos amitié' a® - | Monsieur et Madame Closs, et 3 Madame | Waldon, ainsi que
Madame Dumortier, | et je vous prie de ne poin" oublier | ma cher' Maman la Cabrouesse,’

. < k. . . . ,
| adieu mon cher amie” je | vous souhaite toute sorte | de Bonheur principalement | la santé.
. , P .
| Agré les respect™ d’un dévoué | amie"
| L. Benoit

/envelope/ [adresse] A | Monsieur P. Toussaint | No. 105 Reed Street | New York
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